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ACORD DE GRANT
nr. TF016060 dintre Republica Moldova si Banca
Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare si
Asociatia Internationali pentru Dezvoltare in

vederea realizirii Proiectului de ameliorare a
competitivitatii II (PAC II)

Chisindu, 4 martie 2014

TRADUCERE OFICIALA




Banca Mondiala 1818 H Street NW. (202) 477-1234
BANCA INTERNATIONALA PENTRU RECONSTRUCTIE $I DEZVOLTARE ~ Washington, D.C. 20433 Adresa cablu: INTEAFRAD
ASOCIATIA INTERNATIONALA DE DEZVOLTARE SUA Adresa cabiu: INDEVAS

5 decembrie 2013

F.S. Anatol Arapu
Ministrul Finantelor
Ministerul Finantelor
Str. Cosmonautilor, 7
Chisindu

Republica Moldova

Ref.: yrantul Fondului fiduciar multi-donator nr. TF016060
Pregitirea Proiectului de ameliorare a competitivitatij 11

Foxcelenta,

Drept riispuns la solicitarca de asistenta tehnicd facutd in numele Republicii Moldova
(..Beneficiar™), am plicerea sa va informez cd Banca Internationald pentru Reconstructie 5
Dezvoltare/Asociatia Internationala pentru Dezvoltare (impreuna ,,Banca Mondiala™), actionand in
calitate de adrninistrator al fondurilor de grant acordate in cadrul Fondului fiduciar programatic
multi-donator pentru dezvoltarea capacitatilor in regiunca Europei si Asici Centrale, propune si
acorde Beneficiarului un grant in suma nu mai mare de patru sute noudzeci si cinci mii cinci sute
dolart SUA (495.500 USD) (.Grant™) conform termenilor si conditiilor specificate sau la care se
face referintd in accastd Scrisoare de acord (.. Acord™) care include o Anexa, in scopul asistarii in
finantarca proicctului descris in Anexa (,.Proiect™).

Acest Grant cste finantat din fondul fiduciar mentionat mai sus, pentru care 3anca
Mondiala primeste contributii din partca Donatorilor. In conformitate cu Scctiunea 3.02 2
Condititlor standard (dupa cum sunt definite in Anexa prezentului Acord), obligativnile de plata ale
Bancii Mondiale in legiturd cu prezentul Acord sunt limitate la suma fondurilor care i-au fost pusc
la dispozitic de catre Donatori in cadrul fondului fiduciar mentionat mai sus si dreptul
Beneficiarului de a retrage mijloacele Grantului este pasibil de disponibilitatea acestor fonduri.

Prin contirmarea acordului sdu mai jos, Beneficiarul denotd ca este autorizat si incheie
acest Acord i sa realizeze Proiectul in conformitate cu termenii si conditiile specificate sau la carc
se lace referinta in preventul Acord.

Va rugdm sa confirmati acordul Beneficiarului cu ccle mentionate mai sus prin semnarca
de citre o persoard oficiald autorizatd a Beneficiarului st datarca copiei anexaic a prezentului
Acord si remiterea ef Bancii Mondiale. Odatid ce Banca Mondiala va primi copia contrascmnata,
prezentul Acord
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va intra in vigoare la data specificatd de citre Banca Mondiala in conformitate cu Sectiunea 4.02 a
Anexel prezentului Acord.

Cu profund respect,

ASOCIATIA INTEI}NA'[IONALZ\ DE DEZVOLTARE
BANCA INTERNATIONALA DE RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

De cétre_

Qimiao Fan
Director de tard
Belarus, Moldova si Ucraina
Regiunca Europei si Asici Centrale

Ancxe

AGREAT:

REPUBLICA MOLDOVA

De citre: e
leprezentant autorizat

Nume:
Titlu:
Data: o o
Anexe:

(H Conditii standard pentru granturile acordate de catre Banca Mondiali din diverse

fonduri, din data de 15 februarie 2012
(2) Scrisoarc de disbursari din aceeasi data ca si prezentul Acord. impreund cu Liniile

directoare ale Bancii Mondiale cu privire la disburséri pentru proiecte din data de |
mai 2006




Grantul FFMD nr. TF016060
Articolul 1

ANEXA
Conditii standard; definitii
1.0l Conditii standard. Condititle standard pentru granturile acordate de cire Banca
Mondiald din diverse fonduri din data de 15 februaric 2012 (,,Conditii standard™) constituie parte
integrald a prezentului Acord.
Definitii. Cu exceptia cazurilor in care contextul implica altceva, termenii scrisi cu
majusculd utilizati in prezentul Acord vor avea semnificatiile care le sunt atribuite in Conditiile
semnificatit

standard sau in prezentul Acord si termenii suplimentari de mai jos vor avea urmatoarele

(a) SPAC T semnifica Proicctul propus de ameliorare a competitivitatii al doilea.
(b) SO semnificd Corporatia - Financiara  Internationald a Grupului Bancii
Mond.ale.
(c) ~ME" semnificd Ministerul Economiei al Beneficiarului sau oricare succesor al
acesluia.
(d) JUIPT semnificd unitatea de implementare a proicctului din cadrul ME sau
oricare succesor al acestui.
(e) »Manualul de operatiuni al proiectului” semnificad manualul care va fi elaborat in
cadrul Pértii I a Proiectului pentru scopul PAC Il propus.

Politicile Béncii Mondiale de salvgardare™ semnifica politicile operationale si

procedurile specificate in Manualul operational al Biancii in cadrul OP/BP 4.0

4.04,4.36,4.09,4.11,4.10,4.12,4.37,7.50 si 7.60, manualul vizat fiind publicat
pe www. WordBank.org/opmanual.

Articolul 1
Fxecutarea Proiectului

2.01.

Obiectivele si descrierea Proiectului. Obicctivul fondurilor de grant cste de a asigura ¢a
Proicctul propus de ameliorare a competitivitatii Il (in continuare ,PAC 11™) este pregatit intr-un
mod satisfacdtor si la timp si de a consolida capacitatea Ministerului Economiei al Republicii
Moldova (in continuare .ME™). Proiectul consta din urmitoarcle parti:

Partea | Consolidarca capacitdtilor pentru reforma de reglementare
Acordarea suportului pentru:

(a)
(b)

Pregatirea Manualului operational al Proiectului pentru PAC 11 si
Conceptualizarea  componentei PAC 11 referitoare  la
reglementare i concurenta.

reforma de

Partea 1 Consohidarca capacitatilor pentru mecanismul {inanciar

Acordarca suportulul pentru:

—
£ i
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(a) FEvaluarea structurilor existente si a optiunilor pentru mecanismul financiar,
mclusiv mecanismul existent de garantare pentru intreprinderile mici i
mijiocii:

(b) Realizarea unei evaludri de fezabilitate pentru mecamismul de impartire a

riscurilor, inclusiv evaluarea optiunilor pentru implicarca potentiald a CFI
in PAC I si

(©) (1) realizarca unui studiu de fezabilitate si (ii) claborarca urui concept
detaliat al componentei PAC 1l referitoare la consolidarea capacitatilor
bancitor.

Partea H1: Consolidarca capacitatilor de competitivitate ale intreprinderilor mici si mijlocii

Acordarea suportului pentru:

(a) Fvaluarea suportului existent pentru intreprinderile mici si mijlocii si
(" (1) rcalizarca unut studiu de fezabilitate si (i1) claborarea conceptului

mstitutional al programutui de competitivitate a intreprinderitor.

financiar si masurilor de salvgardare

Acordarca suportulur pentru:

(a) Consolidarca capacitatilor personalutui ME in domeniul achizitiilor;
(b) Consolidarea capacitatilor personalulut ME in domeniul managementului
financiar s
(c) Consolidarca capacitdtilor in domeniul Politicilor Bancii Mondiale de
salvgardare si pregatirca instrumentelor necesare de salvgardare pentru
PAC I
2.02.  Executarea Proieciului in general. Bencficiarul isi exprima angajamentul fatd de

obicctivele fondurilor de grant. in acest sens Beneficiarul va realiza Proiectul prin intermediul
Ministerului sdu al bEconomiei (\ME”) in conformitate cu prevederile (a) Articolului Il al
Conditiilor standard, (b) ,.Liniilor dircctoare privind prevenirca si combaterea fraudelor si
coruptici in proicetele finantate de Tmprumuturi BIRD si Credite si Granturi AID™ din data de |5
octombrie 2006 si revizuite in ianuarie 2011 (,.Linii directoare anti-coruptic™) si (¢) prezentul
Articol 1.

2.03. Procedurile institutionale si de alt tip. Benc(iciarul va asigura prin intermediul ME ca
UIP cste mentinut intr-o forma operationala si organizationald, cu personal. resurse sioin
conformitate cu termenii de referintd. care sunt toate satistacatoare pentru Banca Mondiala.

204, Vizibilitutea donatorifor si vizite. Beneficiarul va lua sau va obligd sa fic luate toate
misurile pe care Banca Mondiala le poate solicita in mod rezonabil in vederca identificarii
publice a suportului Donator:lor pentru Proiect.

205, Monitorizarca, raportarea si evaluarea Proiectului. (a) Beneficiarul va monitoriza si
evalua progresul Proiectulun siova pregati Rapoarte ale Proiectului in conformitate cu prevederile
Scetiunii 2.06 a Conditiilor standard si in baza unor indicatori care sunt acceptabili pentru Banca
Mondiala. Ficcare Raport al Proiectului va cuprinde o perioadd de sase (6) luni si va /1 furnizat
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(b) Beneficiarul va pregati Raportul de Finalizare in conformitate cu prevederile
Sectiunii 2.06 a Conditiilor standard. Raportul de Finalizare va fi furnizat Bancii Mondiale nu
mai tarziu de sasc (6) luni dupa data de inchciere.

2.06.  Managementul financiar. (a) Beneficiarul va asigura ca sistemul de management
financiar sa fie mentinut in conformitate cu prevederile Sectiunii 2.07 ale Conditiilor standard.

(b) Bencficiarul va asigura ca rapoartele financiare interimare ncsupuse auditului
pentru Proiect sa fie pregatite si furnizate Bancii Mondiale nu mai térziu de patruzeci si cinci (45)
sile dupd terminarca [iccarui trimestru calendaristic, care cuprinde trimestrul, intr-o forma si
confinut care sunt satisfacdtoare pentru Banca Mondiala.

©) Beneficiarul va supune Rapoartele sale financiare auditului in conformitate cu
prevederile Sectiunit 2.07 (b) a Conditiilor standard. Acest audit al Rapoartelor financiare va
cuprinde intreaga perioada in care au fost facute retrageri din Contul Grantului. Rapoartcle
financiarc supusc auditului pentru accastd perioada vor {1 furnizate Bancii Mondiale nu mai tarziu
de sase (6) luni de la terminarca acestei perioade.

2.07.  Achizitii

(a) General. Toate bunurile, serviciile neconsultative si serviciile de consultan(a
necesare pentru Proiect si carc urmeazd sa fie finantate din mijloacele Grantului vor fi
achizitionate In conformitate cu cerintele specificate sau la care se face referinta:

(1) Sectiunea | a ,,Liniilor directoare: achizitia bunurilor, lucrarilor si
serviciilor neconsultative in cadrul imprumuturilor BIRD si Creditelor si
Granturilor AID de catre Imprumutitorii Bancii Mondiale” din ianuarie
2001 (., Linii directoare cu privire ta achizitii™) in cazul bunurilor si
serviciilor neconsultative;

(i) Sectiunile | si IV ale ,Liniilor dircctoare: sclectarca si angajarea
consultantilor in cadrul fmprumuturilor BIRD si Creditelor si Granturifor
AlID de citre fmprumutétorii Bincii Mondiale” din ianuarie 2011 (,,Linii
directoare cu privire la consultanti™) in cazul serviciilor de consultan(a si

(ii1) Prevederile Sectiunii prezente, intrucat prevederi similare vor 1 zlaborate
In planul de achizitit pregatit si actualizat din cand in cand de citre
Beneficiar pentru Proiect in conformitate cu paragraful 1.18 al Liniilor
directoare cu privire la achizitii si paragraful 1.25 al Liniilor directoare
cu privire la consultanti (,,Plan de achizitii”).

(b) Definitii. Termenii scrisi cu majusculd utilizati in paragrafele urmaloare ale
Scetiunii prezente penitru a descric anumite metode de achizitii sau metode de revizuire de catre
Banca Mondiald a anumitor contracte se referd la metodele corespunzitoare descrise in Sectiunile
1 st 11 ale Lintilor directoare cu privire la achizitii sau Sectiunile L 11, IV si V ale Liniilor
dircctoare cu privire la consultanti, dupa caz.

(c) Mectode anumiite de achizitie a bunurilor si serviciilor neconsultative

(1 Cu exceeptia cazurifor In care este prevdzat altfel in subparagraful (ii) de
mai jos. bunurile si serviciile neconsultative (inclusiv serviciile logistice

baza Cumparaturilor,
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(i1) Mctodele urmatoare, in afard de Cumpérituri, pot [i folosite pentru
achizitia bunurilor si serviciilor ncconsullative pentru accle contracte
care sunt specificate in Planul de achizitit: (A) Contractare directa.

(d) Metode anumite de achizitie a serviciilor de consultanta

(1) Cu exceptia cazurilor in care este prevazut altfel in punctul (i) de mai
jos. serviciile de consultantd vor {1 achizitionate conform contractelor
acordate in baza Selectarii pe baza de calitate si costuri.

(if) Metodele urmatoare, in afard de Selectarea pe bazd de calitate si costuri,
pot fi folosite pentru achizitia serviciilor de consultanta pentru acele
sarcini care sunt specificate in Planul de achizitii:  (A) Selectarea
conform unui buget fix; (B) Selectarca celui mai mic cost; (C) Selectare
bazata pe calificdrile consultantitor; (D) Sclectare dintr-o sursid unici a
companiilor de consultantd; (I1) Sclectarea consultantilor individuali si
(I} Procedurile de sursd unicd pentru sclectarca  consultantilor
individuali.

(e) Revizuirea de cdtre Banca Mondiald a deciziilor cu privire la achizitii. Planul de
achizitii va specifica acele contracte care vor fi supuse Revizuirii anterioare de catre Banca
Mondiald. Toate celelalie contracte vor {1 supuse Revizuirii posterioare de catre Banca Mondiala.

Articolul 111
Retragerea mijloacelor Grantului

3.01.  Cheltuieli eligibile. Beneficiarul poate retrage mijloacele Grantului in conformitate cu
prevederile (a) Conditiilor standard, (¢) Sectiunii prezente si (¢) instructiunilor suplimentare de
acest tip, intrucat Banca Mondiald poate specifica printr-o notificare a Beneficiarului (inclusiv
wLiniile directoare ale Bancii Mondiale cu privire la disbursari pentru proiecte” din mai 2006,
care sunt revizuite din cand in cand de catre Banca Mondiala si se aplicd prezentului Acord
potrivit acestor instructiuni) pentru a finanta Cheltuielile cligibile specificate in taselul urmator.
Tabelul specificd acele categorii de Cheltuicli eligibile care pot fi finantate din mijloacele
Grantului (.Categoric™), alocarile sumelor Grantului si procentajul cheltuiclilor care urmeaza sa
fic finantate pentru Cheltuielile cligibile:

] Procentajul cheltuielilor 1
| Suma grantului alocata ce urmeaza a {1 finantate |
1 (exprimati in (inclusiv impozite)
1 Categoric USD)
Bunuri, servicii de | 495.500 | 100%
bconsultanta (inclusiv audit), ‘
mstruiri si costuri graduale i
de operare in cadrul é
| Proiectului
SUMA TOTALA | 195.500 T
. L




In sensul prezentului paragraf

(a) Termenul ,Costuri graduale de operare” semnificd cheltuieli rezonabile (niciuna
din care nu va fi depistatd ca absenta in Proiect) suportate de catre Beneficiar in
legaturd cu managementul implementarii Grantulu, inclusiv rechizite de birou,
chirie, servicii comunale, comunicatii, transport local si vizite de studiu,
echipament de oficiu minim, costuri de interpretare si alte cheltuieli de acest tip,
dupd cum poate {1 agreat cu Banca Mondiala si

(b) Termenul Wnstruiei™ semnifica costuri rezonabile, dupd cum vor {1 aprobate de
citre Banca Mondiald, pentru instruiri si ateliere de lucru desfasurate in cadrul
Proicctului, inclusiv costuri de participare, transport si subzistentd pentru
participantii la instruiri si ateliere de lucru, costurile asociate de asigurarca
serviciilor {ormatorilor si a vorbitorilor la atelierele de  lucru, inchirierea
instalatitlor pentru instruiri si atcliere de lucru, pregdtirca si reproduccrea
matcrialclor pentru instruiri si ateliere de lucru si alte costuri care se refera direct
la pregatirea 3i implementarea cursului de instruire sau a atelicrului de lucru (insa
cu exceptia bunurilor si serviciilor de consultantd).

3.02.  Conditii de retragere. Fara a tine cont de prevederile Sectiunii 3.01 a prezentului Acord,
nu se va face nici o retragere pentru plati ficute inainte de data contrasemnarii prezentului Acord
de catre Beneficiar, cu exceptia cazului n care pot fi facute retrageri in suma agregatd care nu
depaseste echivalentul a 99.100 USD pentru platile facute inainte de accastd data, dar pe data de
31 octombrie 2013 sau dupa pentru Cheltuieli eligibile.

3.03.  Perioada de retragere. Data de incheiere la care se face referintd in Sectiunea 3.06 (¢) a
Conditiilor standard este 30 septembrie 2014,

Articolul IV
Intrare in vigoare; reziliere

401, Prezentul Acord nu va intra in vigoare pana Bancii Mondiale nu-i va fi furnizata dovada
satisfacatoare pentru Banca Mondiald ci cxecutarea si realizarea prezentului Acord in numele
Beneficiarului a fost autorizala in modul cuvenit prin toate actiunile guvernamentale necesare.

1.02. Cu exceptia cazulul in care Bencficiarul si Banca Mondiald au convenit altfel, data la
care prezentul Acord va intra in vigoare va fi data la care Banca Mondiala va expedia
Beneficiarului notificarea acceptarii sale a dovezii necesare potrivit Sectiunii 4,01 a prezentei
Anexe. Daca, Tnainte de data intrdrii in vigoare, va avea loc un eveniment care ar putea abilita
Banca Mondiala sa suspende dreptul Beneficiarului de a face retrageri din Contul Grantului in
casul in care prezentul Acord ar {1 in vigoare, Banca Mondiald poatc amana expedierca notificarii
la care se face referint@ in Sectiunca prezentd pana la momentul in care acest(c) cveniment(e) ar
inceta si existe.

4.03.  Prezentul Acord si toate obligatiile partilor conform acestuia vor fi reziliate, daca nu a
intrat in vigoare timp de saizeci (60) zile de la data prezentului Acord. cu exceptia cazu.ui in care
Banca Mondiala. dupd considerarea motivelor intdrzierii, va stabili o datd mai tarzic in sensul
Sectiunit presente. Banca Mondiald va notifica imediat Recipientul despre aceastd data mai tarzie,

TALNTARE
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Articolul V
Reprezentantul Beneficiarului; adrese

501, Reprezentantul Beneficiarului. Reprezentantul Beneficiarului la care se face referintd in
Sectiunca 7.02 a Conditiilor standard este Ministerul Finantelor.

502. Adresa Beneficiarului. Adresa Beneficiarului la care se face referinta in Sectiunea 7.01 a
Conditiilor standard este:

Str. Cosmonautilor, 7
Chisinau
Republica Moldova

trax:
(373)2222 5393

5.03.  Adresa Bancii Mondiale. Adresa Bancii Mondiale 1a care se face referintd in Sectiunca
7.01 a Conditiilor standard este:

International Bank for Reconstruction and Development
lnternational Development Association

1818 1 Strect, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Adresa caplu; Telex: FFax:

INTBAFRAD
INDEVAS 248423(MCI) sau 1-202-477-6391
Washington, D.C. 64145(MCD
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|v Mondiala 1818 H Street N.W. 1207) 473-100C
f‘rERNATlONALA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE Washington, D.C. 20433 Adrzsa cablu: INTBAFRAL

/A INTE RNATIONALA DE DEZVOLTARE SUA Adresa cablu: INDEVAS

Februarie 5, 20 4

15.S. Anatol Arapu
Ministrul Finantelor
Ministerul Finantelor
Str. Cosmonautilor, 7
Chisinau

Republica Moldova

Ref.: Grant Nr. TF016060 (Pregatirea Proiectului de ameliorare a competitivitatii 1)
Instructiuni aditionale: Scrisoare de disbursari

I:xcelenta,

Prin prezenta fac referintd la Scrisoarca de acord (,Acord”) intre Republica Moldova
?(,.Beneﬂciar") si Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare/Asociatia Internationald de
%Dcz.voltare (,Banca Mondiald™), care actioncaza in calitate de administrator al fondurilor de grant
Yicordate in cadrul Fondului fiduciar programatic multi-donator pentru dezvoltarca capacitdtilor in
regiunea Europei si Asiei Centrale pentru proiectul mentionat mai sus din data de 5 decembrie 2013,
;{\cordu] prevede ci Banca Mondiald poate emite instructiuni aditionale in privinta retragerii mijloacelor
Grantului nr. TFO16060 (.Grant™). Accasta scrisoare (,.Scrisoare de disbursari™). revizuitd din cand in

3

tand. constituie instructiunile suplimentare.

FUSIP

Liniile directoure ale Béancii Mondiale cu privive la disbursare pentru proiecte din anexa. din
data de 1 mai 2006 (,.Linii directoare cu privire la disbursare”) (Anexa 1) sunt parte integrald a aceste
Scrisori de disbursiri. Modul in carc prevederile Liniilor directoare cu privire la disbursare se aplica
Grantului se specificd mai jos. Sectiunile si subsectiunile din paranteze de mai jos se referd la sectiunide si
ubsectiunile relevante din Liniile directoare cu privire la disbursarc §i termenii scrisi cu majuscula au

%cmniﬁca;ia care le este atribuitd In Liniile directoare cu privire la disbursare, cu exceptia cazurilor ir

care acestia sunt defini{i in alt mod in aceasta scrisoare.

]
1!. Proceduri de disbursare

'€'i) Metode de disbursare (sectiunea 2). In cadrul Grantului pot {1 folosite urmatoarele Metode de
disbursare:

*  Rambursare

e Platd in avans

»  Platd directa

i D

P

éii) Data limitd de disbursare (subsectiunea 3.7). Data limitd de disbursare este de 4 luni de la Data de
inchetere specificatd in Acordul de grant. Toate modificarile acestei date vor fi comunicate de catre BEanca
§/londie1lﬁ.

£

(iii) Conditii de disbursare (subsectiunea 3.8). A sc face referintd la Conditiile de disbursare din
Scctiunea 3.02 a Acordului de Grant.




—— |

#

11. ‘Tragerea Mijloacelor Grantului

(i) Semndturi autorizate (subsectiunea 3.1). O scrisoare in forma anexatd (Anexa 2) urmeaza a fi
[urnizatd Bancii Mondiale la adresa indicata mai jos, confinind numele si specimenul (specimenele)
semnaturii (semndzurilor) persoanei (persoanelor) oficiale autorizata (autorizate) sa semncze Cererile:

The World Bank

1818 H Strect, N.W.
Washington, DC 20433
United States of America

- i Ay Rl 5

P

L e b

Attentior: Directorul de tara pentru Moldova sau Persoana autorizata de semnarea Acordului de Cranm

(ii) Cereri (subsecfiunile 3.2 - 3.3). A s¢ prezenta cererile completate pentru retragere, impreund cu
1 documentele justificative, prin intermediul sistemului Bancii Mondiale Client Connection, portal web, cu
1respectarea instructiunilor pentru prezentarea in mod electronic. In cazul in care beneficiarul nu are acces

ila internet, Banca Mondiala poate permite prezentarea cerertlor pentru refragere, impreund cu
{documentele justificative, la adresa urmatoare:

Dedta Center

Menengai Road

Upper Hill

P. 0. Box 30557 - 00100
Nairobi, Kenya

iii) Prezentare in mod electronic (subsectiunea 3.4). Optiunca de a prezenta Cereri Bancii Mondiale
Iorin mijloace electronice poate fi efectuatd daca (a) Bencficiarul a desemnat in seris in conformitate cu
feonditiile subparagrafului (i) al Sectiunii prezente persoanele sale oficiale care sunt autorizate sa scmneze
#&i sa prezinte Cereri si s primeascd de la Banca Mondiald date de identificare securizate (,DIS™) in
scopul prezentarii acestor Cereri prin mijloace electronice si (b) toate persoanele oficiale desemnate de
Jeneficiar sunt Tnregistrate ca utilizatori ai Client Connection. Dacd Banca Monciala este de acord, Banca
Mondiald va asigura Beneliciarul cu DIS pentru persoanele oficiale desemnate. Dupa aceasta, persoaicle
dficiale desemnate pot prezenta Cereri in mod clectronic prin completarea Formularului 2380, care este
gccesibil prin intermediul Client Connection (https:/clientconnection.worldbank,org). Beneficiarul poate
Continua sa exercite opliunea de pregitire si prezentare a Cererilor pe hrtie. Banca Mondiala isi rezerva

reptul si la propria sa discretic poate refuza temporar sau permanent prezeutarca Cererilor in mod
glectronic de catre Benefic ar.

iv) Termeni §i conditii de utilizare a DIS pentru procesarea Cererilor. Prin descmnarea persoanclor
ficiale pentru folosirca DIS si prin alcgerea optiunii de a prezenta Cererile in mod electronic.
%cneﬁciarul confirmd prin scrisoarca de semnatar autorizatd acordul sau (a) de a respecta Termen'i i
ondifiile de utilizare u daielor de identificare securizate in legdturd cu folosirea mijloacelor electronice

Qlemru procesarea cererilor si documentelor justificative (,,Termeni si conditii de utilizare a DIS™)
rezentate in Anexa 3

G

N

si (b) de a prezenta Termenii si conditiile de utilizare a IS fiecdrel persoanc
i"f]CI’dlC vizate §i de a obliga aceste persoanc oficiale sd respecte acesti termeni si condiii.
4

é) Valoarea minima a Cererilor (subsectiunea 3.5). Valoarca minima a Cererilor pentru rambursare si
ylati directe este de 125.000 USD. ‘

i
4
‘?{") Plapiin avans (sectiunile 5 si 6).

*  Tipul Contului desemnat (subsectiunea 5.3); Scegregat.

O




§

3

1 o Valuta Contului desemnat (subsectiunea 5.4); USD.

| o [nstitutia financiard la care va fi deschis Contul desemnat (subsectiunea 5.5); Trezoreria de
| Stat va deschide un cont special la BC Moldindconbank

4

}

% o Plafon (subsectiunea 6.1): 200.000 USD.

i

111. Raportare privind folosirca Mijloacelor Grantului

PO

1(,‘) Documentatie justificativa (sectiunea 4). Documentatia justificativad urmeaza a fi prezentatd peatry
i[jecare cerere de retragere, dupa cum urmeaza:
!

e Pentrucererile de Rambursare:

o Declaratia de cheltuielt in forma anexata (Anexa 4);
o Acte care prezintd dovada cheltuielilor cligibile (de ex., copii ale chitantelor, ale
facturilor furnizorilor) pentru plagile conform contractelor/platile in valoare de 125,000
1 USD sau mai mult;
0

Lista platilor conform contractelor care sunt supuse analizei anterioare de citre Banca
Mondiald, in forma ancxatd (Anexa 3).

e Pentru raportarea cheltuielilor eligibile platite din Contul desemnat:
‘ o Declaratia de cheltuicli in forma anexatd (Ancxa 4);
E
o Acte care prezintd dovada cheltuiclilor cligibile (de ex., copit ale chitantelor. ale
facturilor furnizorilor) pentru plagile conform contractelor/platile in valoare de 125.000
sau mai mult;
o Lista platilor conform contractelor care sunt supuse analizei anterioare de catre Banca
Mondiald, in forma anexatd (Anexa 5) si
1
3 e}
§

Reconcilierea Contului desemnat, In forma anexatd (Anexa 6), acompaniatd de ¢copia
3 extrasului bancar.

Pentru cereri de Plii directe: acte care prezintd dovada cheltuielilor cligibile, de ex. copi ale
| chitantelor, facturilor furnizorilor.

+

i) Frecventa raportdrii cheltuielilor eligibile plitite din Contul desemnat (subsectiunea 6.3): Odati in
Fimestru sau mai des, la cerere.

V. Alte informatii importante
Pentru informatii suplimentare despre procedurile de disbursare, Va rugam s4 accesati Mantalul

le disbursare disponibil pe pagina web publicd a Bancii Mondiale la hups:/www.worldbank org si pazina
1 web securizata . .Client Connection™ la hitps://clientconnection.worldbank.ore. Copii tiparite sunt

tsponibile la cererc.

De pe pagina wea Client Connection veti putca descirca Cererile, monitoriza starea in timp
1 < P . P o . P . L
proape real a Grantului si obtine informatii aferente despre politici. finante si achivitii.

In cazul in care Ined nu agi facut-o, Banca Mondiald Va recomanda sa Va inregistrati ca utilizator
\":puglml web Chient Connection (Dutpsi//clientconnectionworldbank.org). De pe accastd pagnTa’y

RN




!

i
i
i
1

3 putca descdrea Cereri, monitoriza starca Grantului in timp aproape real si obtine informatii aferente
3

despre politici, finente st achizitii. Toate persoanele oficiale autorizate de catre beneficiar sa semneze si sa
prezinte Cereri prin mijloace electronice sunt obligate sa se inregistreze pe Client Connection, inainte de a
1 putca executa prezentarca Cererilor in mod electronic. Pentru informatii suplimentare despre pagina web
§i procedura de Inregistrare, V& rugam sa contactati Banca Mondiala

prin email  la
clienteonnectioneworldbank org,

i
H

Daca avcyl carcva intrebdri in privinta celor de mai sus, VA rugdm sa contactati un LOA-TF la
. OA-TF@worldbank.org folosind numarul fondului fiduciar drept referinta.

{

! Cu profund respect,
§ ASOCIATIA lN'!‘ERNA;'[IONAl.Jzi DE DEZVOLTARE
i BANCA INTERNATIONALA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE
|
i
‘ De catre
Paolo Belli
Dircctor de tard in actiune
Belarus, Moldova si Ucraina
Regiunea Europei si Asiei Centrale

1
Anexe

Liniile directoare ale Bancii Mondiale cu privire la disbursare pentru proiecte din data de 1 mai
2006

Formularul pentru semndturi autorizate

et (s SRS

Termenii si condifiile de utilizare a datelor de identificare securizate in legdturd cu jolosirea
mijloacelor electronice pentru procesarea cererilor si documentelor justificative din data de | marie
2013

Formularul Declaratier de cheltuieli

b

Formularul de plati conform contractelor supuse analizei anterioare de citre Banca Mondiala
Declaratia de reconcilicre a Contului desemnat

Mol

C Cu copii:

Unitatea de Implementare a Proicctului Bancii Mondiale de Amcliorarc a
Competitivitatii

Stelan cel Mare 180, bir. 815

Chisinau, Moldova

piu/@wmec.gov.md

. i i
R W St

L AN

“\
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Anexa [2]

Formular al Scrisorii de semnatar autorizata
[Antet]
Ministerul finantelor
[Adresa]
[Oras] [Tara]
[DATA]

The World Bank
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
iUnited States of America

In atentia: Directorului de tara
a'Stirnate Director de tara,

Ref.: Grantul nr. '1FO16060 (Pregatirea Proiectului de ameliorare a competitivitatii [1)

Prin prezenta fac referinta la Acordul de grant (,Acord”) dintre [Banca

jnternationala pentru Reconstructie si Dezvoltare/ Asociatia Internationald de Dezvoltare]

{,,Banca Mondiald”) care actioneazd 1in calitate de [administrator al denumirea fondului

ffiduciar] si [denwunirea beneficiarului] (,, Beneficiar”) din data de __ , care acorda Grantul
fmentionat mai sus. In sensul Sectiunii 3.04 (b) al Conditiilor standard, dup# cum se defineste in
\cord, orice ['o] persoand al cérei specimen autentificat al semnaturii apare mai jos este
putorizatd sa semneze cereri de retragere [si cereri pentru angajamente speciale] conform
®cestul Grant in numele Beneficiarului .

[n scopul prezentarii Cererilor la Banca Mondiala, ?[fiecare] persoana al carei specimen
autentificat al semniturii apare mai jos este autorizatd in numele beneficiarului, actionand,

i individual] {[in comun], s prezinte Cereri si dovezi care le justificd in termenii si conditiile
dpecificate de Banca Mondiala.

*[Prezenta confirma c& Beneficiarul autorizeaza aceste persoane sa accepte Datele de
Kentificare securizata (IDIS) si sa prezinte Cereri si documente justificative la Banca Mondiala

Instructiune citre Beneficiar cind trimite aceasta scrisoare Banci Mondiale: Stipulaji daca cererca trebuie sa e semnatd de ma;
Ault de o persoand §i cate sau care funclii si daca se aplicd anumite limite. Fa rugam sa stergefi wrimuterea prezentd din
Sgrisoarea finald care se trimite Bancii Mondiale

nstruciiune catre Beneficin: Stipulayi daca Cererile trebuic semnate in comun de mai mult de o persoand si. daca da. indicay
mdrul neeesar. 14 rugdm sd stergeli irintiterea prezentd din scrisoarea finald care se trinite Bancie Mondialo

3 A ZZilidg

Astraciune citre Benelici: Uolosili aceastd paranteza dacd una din persoancle autorizate podte seimna: daca nu ¢ cazul,
Crechi-0 L0 rugdm sd yilergefi trimiterea prezentd din scerisoarea Jinald care se trimite Bancii Mondiale

NPT

gnstrucpune citre Beneliciar: Polosili accasta paranteza doar dacd mai multe persoane trebuie s semnevze in comun liecare
rere: dacanu e

ciazal. stergeti-o. Fa rugdm sa stergefi trimiterea prezentd din scrisoarea finald care se trimite Bancii Monadiale

b AR COMR




3
D,

i

prin mijloace clectronice. Recunoscand pe deplin ca Banca Mondiala va trebui sa se bazeze pe
asifel de reprezentari si garantii, inclusiv fara limitare, pe reprezentarile si parantiile incluse in
Terrnenii si conditule de utilizare a datelor de identificare securizate in legdturd cu folosiren mijloaczlor
electronice pentru procesaren cererilor si documentelor justificative (, Termeni si conditii de utilizaze a

1DIS™), Beneficiaral reprezintd si garanteazd Bancii Mondiale cd va obliga aceste persoanc sa
{rospecte termenii si conditiile respective.]

Aceastd Autorizalie substituie si suprima toate Autorizatiile inregisirate in prezent la
Banca Mondiala in privinta acestui Acord.

[Nume}, [functie] Specimenul semnaturii:

[Nume], [functie] Specimenul semnaturii:

[Nume], [functic] Specimenul semnaturii:

Cu respect,

/ semnat /

[Functie]

————

nslruc.mmc.calrc Beneliciar: Addugal acest paragrat daca Beneficiarul doreste sa aulorizeze persoancle enureral sa aceepie
e de ldbcnllhcurc seeurtzatd s presinte Cereri prin mijloace electronice: dacit nu e cazul, stergeli acest paraeral, L
Stergefitrimiterea prezentd din scrisoarea finald care se mrinte Bancti Mondiale




Anexa 3]

I crmeni si conditii de utilizare a datelor de identificare securizatd in legituri cu folosirea
miijloacelor clectronice pentru procesarea cererilor si documentelor justificative

1 martiec 2013

Panca Mondiala (Banca)® va asigura date de identificare sceurizata (DIS) pentru a permite
Lnpramutdtorului” s@ prezinte cereri de retragere sau cereri pentru angajamente speciale conform
Veondulul (Acorduridor) si documentatie justificativa (cum ar {1 cereri s1 documentalie
i bitieativa impreund numite Cererl In Termenii st conditiile prezente de utilizare) la Bancd in
mod electronie. in termentl st condijiile de utilizare spectlicate aiet.

DIS pot {1 bazate (a) pe hardware (Jeton fizic) sau (b) pe software (Jeton soft). Banca 1si rezerva
drepiil de a determina care tup de DIS este cel mai potrivit,

A.  Identificarea Utilizatorilor.

Lprumutatorul va i obligat sa identifice intr-o Scrisoare de semnatar autorizald (SSA)
prezentatd in modul cuvenit si primita de Banca ficcare persoand care va {i autorizatd si
prezinte Cereri. Banca va asigura flecare persoana identificatd in SSA (Semnatar) cu DIS,
dupd cum este prevazut mai jos. [mprumutitorul trebuie de asemenca sd comunice
imediat Bancii daca un Semnatar nu mai este autorizat de Imprumutator sa actioncze in
calitate de Semnatar.

Frecare Semnatar trebuie sa se lnregistreze ca utilizator pe pagina web o Bancii Client

Connection (CC)  (https://clientconnection.worldbank.org) 1nainte de primirea DIS. -
[nregistrarea pe CC va cere Semnatarului sa creeze o parold CC (Parola CC). Sernnatarul
cste obligat sd nu comunice nimanui Parola sa CC sau sa pastreze sau sa salveze Parola
CC In scris sau n altd formd. Dupd Inregistrare ca utilivator CC. Semnatarul va primi un
nume unic de identificare a contului.

13. Initializarea DIS.
I fnainte de nijializarca DIS de catre un Semnatar, Semnatarul va confirma ¢ a ¢itit. a
Inteles s1 este de acord sa respecte Termenii si conditiile prezente de utilivare.

2. I cazul in care se utilizeazd un Jeton fizie. imediat dupd primirca Jetonulai tivic,
Semnatarul va accesa CC folosind numele sdu de cont si Parola CC st va inregistra
Jetonul siu fivzie si va crea un numdr de identificare personald (NIP) care va {1 losit in
legdturd cu felosirea Jetonulul sdu fizie, dupa care Jetonul fizie va {1 nigializat pentru
folosire de cdire Sernnatar exclusiv in scopul prezemarii Cererilor. In cazul in care se
utilizeaza un Jeton soft, Semnatarul va accesa CC folosind numele sau de cont si Parola

©Banea” include BIRD st ATD.

Jtmprumutater” include imprumutdtoral unui Imprumut BIRD. credit AU sau avans al Mecamisirului de sregatire
a prowectutui si beneliciarul unui grant.




(s

CC si va crea un numar de identificare personala care va fi folosit in legaturd cu folosirza
Jetonului sau soft, dupa care Jetonul soft va f1 initializat exclusiv in scopul prezentérii
Cererilor. Dupa initializarea DIS, Semnatarul va fi un ,,Utilizator DIS” Banca va mentine
in baza sa de date un cont de utilizator (Cont) pentru fiecare Utilizator DIS in scopul
gestionarii DIS a Utilizatorului DIS. Nici Imprumutitorul, nici Utilizatorul DIS nu va
avea acces la Cont.

{nainte de prima utilizare a DIS de catre Utilizatorul DIS, ilnprtlmxttétortll trebute si
asigure ca Utilizatorul DIS a primit toate materialele de instruire oferite de Banca pentru

in utilizarea DIS.

Utilizarea DIS.

(oS

Utilizarea DIS se limiteazd cu strictete la utilizare In procesul de prezentare a Cererilor de
catre Utilizatoral DIS in modul previazut de Banc2 in Acord (Acorduri) si Termenil si
conditiile prezente. Orice alt tip de utilizare a DIS este interzis.

Banca nu-si asumé nici o responsabilitate sau raspunderc pentru utilizarca nepotrivita a
DIS de catre Utilizatorul DIS, alti reprezentanti ai Imprumutatorului sau parti terte.
[mprumutitorul se angajeazd sd asigure 1 reprezintd §i garanteazd Bincii (Banca
bazandu-se expres pe aceastd reprezentare si garantie in acordarea DIS) ca fiecare
Utilizator DIS intelege si va respecta Termenii si conditiile prezente de utilizare, inclusiv
urmatoarele, [ara limitari:

Securitate

4.1, Uulizatorul DIS nu va comunica nimanui NIP-ul sdu si nu va péstra sau salva NIP
in scris sau altd forma.

4.2, Utilizatorul DIS nu va permite nimanui sa utilizeze DIS-ul sdu pentru prezentarza
unel Cereri la Banca.

4.3. Uulizatorul DIS trebuie intotdcauna sd se deconecteze din CC cand nu foloseste
sistemul. Ne-deconectarea corectd poate crea o rutd in sistem carc cste neprotejata.

4.4, Daca Utilizatorul DIS crede ca o parte tertd a aflat NIP-ul sau sau a pierdut Jetonul
fizic, cl/ea trebuie 3a notifice imediat clientconnectioni worldbank.ory.

4.5, Imprumutitorul trebuie sd notitice imediat Banca la
clientconnectioneoworldbank.org despre orice DIS pierdut. furat sau compromis si s
Intreprinda pas: rezonabili pentru a asigura ca DIS vizat este dezactivat imediat

Rezervarea dreptului de a dezactiva DIS
5.1 Imprumutdtorul trebuie sa-si rezerve dreptul de a revoca autorizarea Utilizatorului
IS de a utiliza DIS din orice motiv.




0.

5.2. Banca isi rezerva dreptul, la propria sa discretic. sd dezacliverze temporar sau
permanent un DIS, un Cont de Utilizator DIS sau ambele.

Intretinerea Jetoanelor fizice
6.1, Jetoancle lizice vor rdmdne in proprictatea Bancii.

6.2. Banca va livra fizic un Jeton fizic fiecarui Semnatar desemnat sd primeasca unul in
modul care va fi determinat de Banca si care va f1 satisfdcator pentru ea.

6.3. Jetoancle fizice contin instrumente delicate si sofisticate si de aceea urmeazi ¢ fi
tratate cu grijd si nu pot {i cufundate in lichide, expuse la temperaturi extreme, zdrotite
sau Indoite. De asemenca, Jetoancle fizice urmeaza a fi pastrate la o distan{d mai mare de
cinci (5) cm de dispozitive care gencreaza radiatic electromagneticz (REM), cum ar fi
telefoancle mobile, APD in baza de telefon, telefoane smart $1 alte dispozitive similare.
Jetoanele fizice urmeaza a fi purtate si pastrate scparat de carcva dispozitive REM. In
apropiere (la distania de mai putin de 5 cm), aceste dispozitive pot emite nivele fnalte de
REM care pot intertera cu funcfionarca corectd a echipamentulul clectronic, inclusiv a
Jetonulul tizic.

6.4, Yard derogare de la Termenii si conditiile prezente de utilizare, alte instructiuni
tehnice privind utilizarca §i intretinerea corectd a Jetoanclor {izice sunt disponibile la
http://www.rsa.com.

Inlocuire

7.1, Jctoancle {izice pierdute, deteriorate, compromise (in conditiile 4.5 de mai sus) sau

distruse vor {1 inlocuite din contul Imprumutatorului.

7.2. Banca is1 recervd dreptul, la propria sa discretie. de a nu inlocui un Jeton (izic in
caz de utilizare nepotrivitd sau de a nu reactiva un Cont al Utilizatorului DIS.




Declaratie de cheltuieli (DC)

Anexa [4]

Plati efectuate in perioada de la panala Data:

Cerere nr.:

FF nr.:

Tl
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Play cfecuate

Anexa | 5]

in umpul perioadel de raportare

conform contractelor supuse analizel anterioure din partea Bancii

B -

| ; ! }
| | | i
i ‘ ]
| i
|
1 }
| |
| - !
| Numarul Data
- contractului | Furm/or 1 contractului

lipsei Cota BM in
obiectiilor | Suma achitatd | suma achitata
BM faga furnizorului in | furnizorului in

| timpul timpul

S

N
|
Suma |
| com

contractului

contract |  pcrioadei perioadei
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Anexa [0]

DECLARATIA DE RECONCILIERE A CONTULUI DESEMNAT

FOND FIDUCIAR NUMAR
NUMARUL CONTULUL . LA(BANCA)

SUMA TOTALA ACIHITATA IN AVANS DI BANCA MONDIALA (SAU COFINANTATOR)

MINUS: SUMA TOTALA RECUPERATA DE BANCA MONDIALA - USD

ESTE EGALA CU SUMA NEACIHHITATA ACTUALA ACHITATA IN AVANS IN
CONTUL SPECIAL INUMARUL 1 MINUS NUMARUL 2) = USD

SOLDUL CONTULUL SPECIAL CONFORM EXTRASULUI BANCAR

ANEXATDINDATADE UsD

PLUS: SUMA TOTALA SOLICITATA IN PREZENTA

CERERENR. ©UsSD

PLUS: SUMA TOTALA RETRASALINSA DEOCAMDATA NESOLICITATA

CAUZA: - - ©USD

PLUS: SUMLLE SOLICITATI IN CERERILE ANTERIOARE
NECREDITATE DEOCAMDATA LA DATA EXTRASELOR BANCARE

CERERILNR. SUMA *

SUB-TOTAL POTRIVIT CERERILOR

ANTERIOARE NECREDITATE DEOCAMDATA = USD

MINUS: DOBANDA OBTINUTA - LUSD

SUMA TOTALA PLATITA IN AVANS PENTRU (DE LA NR. 4 PANA LA NR. 9)

EXPLICAREA DIFFRENTEL DINTRE SUMELE TOTALLE PREZENTATE LA PUNCTILL

DATA S SEMNATURA:

FUNCTHE:

\DQ/('\/\ Qe et

Fe ote Q?C‘%\VL%Z_D‘/][‘
'(’LO«.OL(/(WC\ Q\F—‘KC/(O\

7&@ wc[wpu/z J& GW«/%

/%“6)(
?b‘zmw(\v;z Byeeodtv S

USD .
*
USD

3819




Prin prezenta confirm ca textul alaturat este o traducere oficiald de pe Acordul
de grant nr. TF016060 dintre Republica Moldova si Banca Internationald
pentru Reconstructie i Dezvoltare si  Asociatia Internationald pentru

(PAC II) (Chisindu, 4 martie 2014), originalul céruia este depozitat la Arhiva
Tratatelor a Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii Europene.

Sef al Directiei Generale Drept
International a Ministerului Afacerilor
Externe s1 Integrarii Europene al
Republicii Moldova



